
Naosnovu elana 95. taeka 3. Ustava Cite Gore donosim

UKAZ
0 PROGLA§ENJU ZAKONA 0 IZMJENAMA I DOPUNAMA

ZAKONA 0 ZA§TITI DOBROBITI iIVOTINJA

Proglagavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o za gtiti dobrobiti
iivotinja, koji je donijela Skupgtina Cite Gore 25. saziva, na devetoj sjednici
prvog redovnog (proljeenjeg) zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015.
godine.

Broj: 01-761/2
Podgorica, 10.08.2015.



Na osnovu elana 82 sta y 1 taeka 2 i Olana 91 stay 1 Ustava Crne Gore, Skup§tina
Crne Gore 25. saziva, na devetoj Sednici prvog redovnog (proljeenjeg) zasijedanja u 2015.
godini, dana 31. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 0 ZAtTITI DOBROBITI 21VOTINJA

elan 1
U Zakonu o zaMiti dobrobiti 2ivotinja („Slutheni list CG", broj 14/08), elan 1

mijenja se i glasi:
„Ovim zakonom ureduju se prava, obaveze i odgovornosti pravnih i fiziokih lica

za za§titu dobrobiti iivotinja koje se uzgajaju iii dr±e za proizvodnju od nepotrebnog bola,
patnje ili povreda, za§tite pri usmreivanju, klanju i prevozu, pri obavljanju zahvata na
±ivotinjanna i vrgenju eksperimenata, kao i druga pitanja od znadaja za dobrobit ±ivotinja."

Clan 2
UOlanu 2 stay 4 mijenja se i glasi:
„Ovaj zakon ne primjenjuje se na ribolov."

Clan 3
Ualanu 3 tadka 2 mijenja se i glasi:
„2) iivotinja za proizvodnju je svaka 2ivotinja (ukljuoujudi ribe, gmizavce

vodozemce) koja se uzgaja 	 u svrhu proizvodnje hrane, vune, ko2e iii krzna iii u druge
proizvodne svrhe;".

Tao. 20, 21 i 22 mijenjaju se i glase:
„20) vlasnik odnosno drialac iivotinja je pravno iii fizieko lice ill lice koje je

odgovorno ill zaduieno za hvotinje, stalno ili privremeno;
21) prevoznik je svako pravno iii fizieko lice koje obavlja prevoz tvotinja za

svoj rain ili za radun drugog lica;
22) prevoz je kretanje iivotinja jednim ill vie prevoznih sredstava ukljuoujuti

utovar, istovar, pretovar i odmor kivotinja dok se ne zavr§i istovar 2ivotinja u mjestu
od red i'Sta;".

Taoka 24 mijenja se i glasi:
„24) pratilac iivotinje je lice koje prati iivotinju tokom prevoza i koje je direktno

odgovorno za dobrobit ±ivotinja koje pratir.
Taeka 30 mijenja se i glasi:
„30) omamljivanje je bibo koji namjerni postupak koji dovodi do gubitka svijesti i

osjetljivosti na bol, ukljuoujuti i postupak koji dovodi do trenutne smrti;".
Poslije taeke 30 dodaje se nova tatka koja glasi:

„30a) mutenje iivotinja jeste svako postupanje ili nepostupanje sa ±ivotinjama
kojim se namjerno iii iz nehata izaziva bol, patnja, strah, stres, povreda, naru§ava genetska
cjelovitost iivotinje i izaziva smrt i to:

- fizioko mueenje iivotinje kojim se naraava fizieka cjelovitost oSleoenjem tkiva i
organa, kao'SW je: batinanje, §utiranje, bioevanje, seksualno nasilje, prisiljavanje na rad ili
obuku koji prevazilaze izdr±ljivost hvotinje, neodgovarajuoi naeini hvatanja i obuzdavanja,
sprovodenje intervencija i eksperimenata na iivotinjama suprotno odredbama ovog zakona
i svjesno reprodukovanje jedinki koje pate od naslednih bolesti, ako se ono ne vrti u
eksperimentalne svrhe u skladu za zakonom;



- psihieko mueenje 2ivotinje kojim se naru§ava njena psihieka cjelovitost i koje
moie izazvati iii izaziva poremeeaje u ponat'anju i to: onemogutavanje iivotinji da zadovolji
svoje osnovne potrebe u pona§anju, da iskoristi prostor za odmor i zaklon, razjarivanje
iivotinje primjenom fizioke sue, drugim 2ivotinjama ill nadra2ajima koji joj nijesu svojstveni,
nano§enje straha, patnje i prouzrokovanje osjetaja nesigurnosti, kao i sprjeeavanje 2ivotinje
da uspostavi socijalnu vezu sa 2ivotinjama iste vrste;".

Tao. 31, 32 i 33 mijenjaju se i glase:
31)usmrtivanje je bibo koji namjerni postupak koji dovodi do smrti 2ivotinje;
32)klanje je usmreivanje 2ivotinja namijenjenih za ishranu ljudi;
33) religijski obred je niz postupaka koji se odnose na klanje 2ivotinja, u skladu sa

pravilima religije;".
Poslije taeke 33 dodaje se nova taeka koja glasi:
„34) putovanje je cjelokupan prevoz iivotinja od mjesta polaska do mjesta odredi§ta,

ukljueujuti istovar, smje§taj i utovar koji se obavlja na usputninn mjestima tokom
putova nja.".

elan 4

Cl. 6 i 7 britu se.

elan 5
U Olanu 8 u stavu 1 poslije taeke 1 dodaje se nova taeka koja glasi:
,,la) mueiti 2ivotinju;".

dian 6
Poslije olana 15 dodaje se novi elan koji glasi:

„Primjena

elan 15a
„Odredbe el. 11 do 15 ovog zakona ne primjenjuju se na:
1)iivotinje koje iive u divljini;
2) iivotinje namijenjene za upotrebu na takmieenjima, izlabama, kulturnim

sportskim dogadajima iii aktivnostima;
3)iivotinje za oglede iii laboratorije;
4)beskiemenjake."

*elan 7
Clan 48 mijenja se i glasi:
„Poslove inspekcijskog nadzora vr§e veterinarski inspektori u skladu sa

zakonom.
Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona mo2e se vr§iti istovremeno

sa nadzorom koji se obavlja u skladu sa zakonom kojim je uredeno veterinarstvo,
bezbjednost hrane i identifikacija i registracija 2ivotinja."
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elan 8
Poslije elana 50 dodaju se dva nova olana koji glase:

„Prikupljanje podataka tokom nadzora

elan 50a
Inspekcijski nadzor nad 2ivotinjama za proizvodnju viti se na mjestu proizvodnje

odnosno na mjestu drianja iii uzgajanja tih 2ivotinja za vrijeme vitenja nadzora.
0 izvitenom inspekcijskom nadzoru saeinjava se zapisnik u pisanoj iii elektronskoj

formi koji sadrii naroOito podatke o:
1)datumu i identifikaciji proizvodnog mjesta;
2) naoinu dr2anja i uzgoja 2ivotinja i provjeri ispunjenosti zahtjeva utvrdenih ovim

zakonom i podzakonskim aktima donijetim na osnovu ovog zakona;
3)opisu i vrsti utvrdenih nepravilnosti tokom nadzora;
4) preduzetim mjerama u cilju otklanjanja utvrdenih nepravilnosti (upravne i

kaznene mjere).
Naoin saOinjavanja zapisnika i bli2i sadriaj podataka iz stava 2 ovog Olana

propisuje Ministarstvo.

Podno§enje izvjeMaja

elan 50b
lzvjettaj o izvitenom inspekcijskom nadzoru iz olana 50a ovog zakona

Ministarstvo dostavlja najkasnije do 30. juna tekuee za prethodnu godinu, elektronskim
putem Evropskoj komisiji.

lzvje§taj iz stava 1 ovog elana sadr2i podatke iz Olana 50a st. 2 i 3 ovog zakona sa
analizom utvrdenog stanja i prikazom nepravilnosti sa mjerama i planom za spreeavanje
smanjivanje ponovnog pojavljivanja nepravilnosti u narednom periodu."

Clan 9
Clan 51 mijenja se i glasi:
„Novoanom kaznom od 800 eura do 25.000 eura kazni6e se za prekr gaj pravno

lice, ako:
1) iivotinji ne obezbijedi 2ivotne uslove koji odgovaraju njenoj vrsti, rasi, polu,

starosti, kao i fiziokim, biolciakim i proizvodnim specifienostima, osobinama u pona§anju,
odnosno zdravstvenom stanju 2ivotinje (elan 4 stay 3);

2) ne sprijed 2ivotinju da ugrozi 2ivot, bezbjednost ill imovinu drugog lica,
odnosno iivot i bezbjednost druge iivotinje (Clan 4 stay 5);

3) ne prai pomo6 2ivotinji koju povrijedi i/ili ne obezbijedi pruianje pomoti (Clan
5 stay 1);

4) ne obezbijedi veterinarsku pomo6 u slueaju povrede, bolesti i oteianog
porodaja pan 5 stay 2);

5) napusti domaeu 2ivotinju, ku6nog ljubimca iii uzgojenu divlju iivotinju ill druge
2ivotinje koje dr2i pod nadzoronn (Clan 8 sta y 1 taeka 1);

6) pove6ava agresivnost 2ivotinja selekcijom iii drugim metodama (Olan 8 sta y 1
taoka 4);
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7)huka tivotinje na druge iivotinje iii dovjeka ill ih dresira na agresivnost (elan 8
stay 1 tadka 5);

8) obudava iivotinje za borbu, organizuje borbe tivotinja ill borbe izmedu
iivotinja i ljudi, udestvuje u njima, posjeduje ih i ogla§ava i organizuje kladenje i udestvuje u
kladenju (elan 8 stay 1 tadka 6);

9)daje iivotinje kao nagrade u igrama na sredu (Clan 8 stay 1 tadka 7);
10) organizuje trke pasa na tvrdim podlogama (Clan 8 sta y 1 tadka 9);
11) daje stimulanse ill druge nedoptiatene materije tivotinjama kako bi se

pobolj§ao njihov nastup na sportskim takmidenjima i na predstavama (Clan 8 sta y 1 tadka
10);

12) koristi nedopatene stimulanse i materije u svrhu brteg rasta i prirasta
tivotinja (Clan 8 stay 1 tadka 11);

13)zanemaruje iivotinje s obzirom na njihovo zdravlje, smje§taj, ishranu i njegu
(Clan 8 stay 1 tadka 17);

14) upotrebljava nedopu§tene zamke za hvatanje tivotinja pan 8 stay 1 tadka
19);

15) path u divljinu reprodukovanu, odnosno pripitomljenu divlju tivotinju ako
prethodno nije pripremljena za pretivljavanje u takvom tivotnom prostoru (Clan 8 sta y 1
tadka 24);

16) reprodukuje iivotinje sa naslednim poremedajima koji ugrotavaju njenu
dobrobit ill dobrobit njenog potomstva i reprodukuje iivotinje koje nijesu dostigle polnu
zrelost (Clan 8 stay 1 tadka 25);

17)podvrgava, omogudava ill dopu§ta podvrgavanje tivotinje intervenciji, koja se
sprovodi bez strudne brige pan 8 stay 1 tadka 26);

18) zahvat na iivotinji kojim se naru§ava fizioka, psihioka, odnosno genetska
cjelovitost ne obavlja veterinar, a u naudnoistrativadke i biomedicinske svrhe i ovlakeni
nation' radnik (Clan 9 stay 1);

19)obavlja hiruke i zootehnidke zahvate na iivotinjama bez anestezije Man 9
stay 2);

20)obavi zahvat na tivotinji radi promjene spolja§nosti, sjedenje i skradvanje repa
kod svih tivotinja, sjedenje uthe §koljke, odstranjivanje glasnih tica, sjedenje kandti sa
dlancima prstiju i uklanjanje otrovnog zuba, bolno potkivanje kopitara, skrativanje kljuna
tivini, kastraciju ovnova sa elastidnim prstenom, intervencije na polnim organima mutjaka,
tigosanje ovaca i goveda, sjedenje jezika teladima, sjedenje rogova teladima I jaradima,
onesposobljavanje pjetlova da se ogla§avaju kukurikanjem i intervencije na tivini koje ih
spredavaju da koriste krila (Clan 10 sta y 1 tad.1 do 14);

21)ne obezbijedi iivotinji hranu i vodu i/ili njegu i zdravstvenu za§titu i/ili smjataj
u objekat sa dovoljno svjetlosti, toplote i prostora i/ili higijenu prostora i/ili za§titu cxl uticaja
vremenskih prilika i prirodnih neprijatelja (Clan 11 stay 1 tad.1 do 5);

22)proda ill pokloni iivotinju lieu mladem od 16 godina (Clan 11 stay 3);
23)objekti za smje§taj iivotinja imaju o§tre uglove, ivice ill izbodine koje bi mogle

povrijediti tivotinju (Clan 12 sta y 2);
24)za tivotinju nije obezbijeden smje§tajni prostor u kojem bez te§kode mote da

legne i ustane, ispruti prednje i zadnje noge tj. slobodno se protegne i da se na istoj
povr§ini i u istom prostoru, bez savijanja trupa i glave, mote slobodno okrenuti u stajaCem i
u letetem polotaju oko svoje uzduine ose (Clan 13 sta y 2);
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25) ne smjesti oboljele iii povrijedene 2ivotinje i ne obezbijedi veterinarsko
zdravstvenu za§titu (elan 15 stay 1);

26) usmrti iivotinju bez prethodnog omarnijivanja (elan 16 sta y 7);
27) vr§i omamljivanje gdje nije moguee odmah nakon omamljivanja ±ivotinju

zaklati-iskrvariti (Olan 19 sta y 2);
28) se istovar ±ivotinja i kretanje kt ivotinja unutar kruga klanice ne obavlja na

naoin da su iivotinje pottedene uznemirenosti, straha, patnji i bolova uz upotrebu
odgovarajuee opreme (elan 20 sta y 1);

29) iivotinje nakon istovara nijesu smje§tene u odgovarajuoe prostore
prostorije za smjettaj tivotinja, nijesu zattiOene od nepovoljnih klimatskih prilika i nije im
obezbijedena dovoljna koliaina vode za napajanje (Olan 20 stay 2);

30) zakolje iivotinju, a nije izvr§en veterinarski pregled prije klanja i nastavi
obradu zaklanih iivotinja a iskivarenje nije u potpunosti zavrteno (elan 21 sta y 1 tae. 1 i 3);

31) ne obezbijedi kontrolu razmnaavanja, ne brine o mladundadima kuenih
ljubimaca, a u sludaju nekontrolisanog razmnaavanja ne snosi trotkove njihovog
zbrinjavanja (elan 22 stay 2);

32) ne ukloni izmet svog ku6nog ljubimca sa javnih povr§ina (elan 22 sta y 3);
33) ne prijavi nestanak kuOnog ljubimca skloni§tu za naputtene ±ivotinje (elan 25

stay 1);
34) ne obavijesti skloni§te za napu§tene 2ivotinje za pronadenu, napatenu

izgubljenu iivotinju (elan 25 stay 2);
35) pansion i skloni§te za ku6ne ljubimce ne ispunjava veterinarsko — sanitarne

uslove, nema zaposleno lice osposobljeno za brigu o 2ivotinjama i nije obezbijedena
zdravstvena za§tita iivotinja (alan 26 st. 3, 4 i 5);

36) ne primi prijavu o napu§tenoj i izgubljenoj 2ivotinji (élan 27 sta y 1 taeka 1);
37) ne organizuje sakupljanje i prevo±enje izgubljenih i naputtenih iivotinja do

skloni§ta (élan 27 sta y 1 ta6ka 2);
38) ne obezbijedi veterinarsko-zdravstvenu zattitu ilvotinja (elan 27 sta y 1 taaka

4);
39) ne vodi evidencije o pronadenim iivotinjama i njihovom zbrinjavanju

usmreivanju (elan 27 sta y 1 taoka 6);
40) dill opasne iivotinje koje ugro2avaju iivot ljudi i drugih ±ivotinja i njihovu

tjelesnu cjelovitost (elan 29 stay 1);
41) na objektima odnosno mjestima u kojima se dill opasna ±ivotinja nije

istaknuto upozorenje odnosno vidljiv znak koji ukazuje na opasnost (elan 29 stay 2);
42) reprodukuje opasne iivotinje (élan 29 stay 3);
43) opasnog psa na javno nnjesto izvodi lice mlade od 16 godina (Olan 29 stay

5);
44) tokom utovara, pretovara, istovara i prevoza iivotinje liava osnovnih

fiziolo§kih potreba (élan 30 stay 2);
45) ako prevozi visoko gravidnu ienku u zadnjih 10% razdoblja od ukupnog

trajanja gravidnosti 2enke u prvih sedam dana nakon poroclaja Will novorodene 2ivotinje
kod kojih pup6ana vrpca nije sasvim zacijeljena i/ili bolesne i/ili povrijedene 2ivotinje (elan
30 stay 3 taOka 1);

46) prevozi iivotinje u nepokrivenim prevoznim sredstvima i/ili boksovima i/ili
kontejnerima u kojim ±ivotinje nijesu za§tieene od §tetnog uticaja vremenskih prilika i/ili
razlika u klimatskim uslovima (elan 30 sta y 3 taOka 2);
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47)prevozi 2ivotinje u toplim mjesecima u zatvoreninn prevoznim sredstvima i/ili
boksevima i/ili kontejnerima ako u toku prevoza nije obezbijedeno adekvatno provjetravanje
(elan 30 stay 3 tadka 3);

48)ako prevoz iivotinja vr§i u prevoznom sredstvu gdje su mogude povrede i/ili
ispadanje iivotinje iz prevoznog sredstva (elan 30 sta y 3 tadka 7);

49) ako zajedno sa 2ivotinjama prevozi materije koje su Stetne po njihovo
zdravlje (Clan 30 stay 3 taoka 11);

50)prevozi iivotinje za koje nema odobrenje za prevoz (Clan 30 stay 3 taeka 12);
51)ako prije podetka prevoza ne sadini plan puta koji se ne nalazi u vozilu tokom

prevoza (elan 31 stay 5);
52)nije registrovan za obavljanje prevoza 2ivotinja (elan 32 sta y 1);
53) u sludaju prestanka rada zoolo'Skog vrta ne preda iivotinje drugom

zooloS"kom vrtu (elan 34 stay 2);
54) ne vodi evidenciju o smjeMenim, prodatim, razmijenjenim ill poklonjenim

2ivotinjama (Clan 34 sta y 5);
55) organizuje, a ne posjeduje dozvolu nadle2nog organa lokalne uprave za

organizovanje izIo2bi, takmidenja, cirkusnih i drugih predstava sa iivotinjama (elan 35 stay
1);

56)na izloilni ill takmieenju udestvuju iivotinje na kojima je obavljena bibo koja ad
intervencija iz olana 10 stay 1 ovog zakona (Clan 35 stay 2);

57)drii odnosno reprodukuje i koristi divlje ±ivotinje za iziabe i takmieenja (elan
35 stay 3);

58) koristi iivotinje za filmska i televizijska snimanja bez saglasnosti organa
uprave (Clan 36 stay 1);

59) izvodi eksperimente na iivotinjama bez odobrenja organa uprave (Clan 40
stay 1);

60) ne vodi evidenciju o obavljenim eksperimentima na 2ivotinjama i
sprovedenim postupcima pri proizvodnji biolakih preparata i o broju upotrijebljenih 2ivotinja
(Clan 43 stay 1);

61) ne dostavi izvjeStaj o rezultatima eksperimenta organu uprave i Savjetu u
roku od 30 dana od dana zavr§etka eksperimenta (Clan 44 stay 1);

62) ne dostavi godiSnji izvjeSlaj o izvitenim eksperimentima na 2ivotinjama
Ministarstvu, organu uprave i Savjetu za prethodnu godinu najkasnije do 31. marta tekude
godine (Clan 44 stay 2);

Za prekrSaj iz stava 1 ovog Olana kaznide se i odgovorno lice u pravnom licu i
fizieko lice noveanom kaznom od 60 eura do 3.000 eura.

Za prekr§aj iz stava 1 ovog elana kaznide se preduzetnik noveanom kaznom od
300 eura do 8.000 eura."

Olan 10
Clan 52 mijenja se i glasi:
„U sluaaju ponovljenog prekrSaja iz olana 51 sta y 1 tad. 16, 28, 29, 30, 35, 40,

42, 44, 52, 53 i 57 ovog zakona pravnom licu, preduzetniku i fiziekom licu moie se izredi i
za'Stitna mjera zabrane obavljanja djelatnosti u trajanju od jednog mjeseca do §est mjeseci."
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elan 11
Poslije dlana 55 dodaju se dva nova alana koja glase:

„Obaveze Ministarstva

Olan 55a
Ministarstvo de od dana stupanja na snagu ovog zakona Evropskoj komisiji:
- dostavljati propise donijete na osnovu ovog zakona;
- omoguditi sprovodenje nadzora na licu mjesta i pru2iti pomod radi provjere

sprovodenja ovog zakona.

Dostavljanje izvjataja

elan 55b
lzvje§taj iz diana 50b ovog zakona dostavljade se Evropskoj komisiji od dana

pristupanja Evropskoj uniji."

Clan 12

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vaii elan 83 Zakona o
izmjenama i dopunama zakona kojima su propisane noveane kazne za prekr§aje („Sluibeni
list CG", broj 40/11)."

Olan 13
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u „Sluibenom

listu Crne Gore".

Broj:12-2/15-3/8
EPA 786 XXV
Podgorica, 31. jul 2015. godine

SKUPSTINA CRNE GORE 25. SAZIVA
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